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JAK CIST KNIHV

Mili ¢tenari,

drzite v rukach knizku plnou blaznivych piihod a necekanych
zvrat. Mladi hrdinové této knihy prozivaji nevSedni dny, pratel-
stvi i lasku, nadSeni i zklamani. Vy mizZete s nimi. A nemusi vam
byt -ndct, abyste se dobie bavili - stadi, Ze jste mladi duchem.

Pri ¢teni obcéas narazite na DobrodruZstvi s Garbiky |str. XY

Jsou to odkazy na kratké pribé&hy, které dé&j knihy zpestiuji,
ale nijak ho neméni. Pokud budete netrpélivi, klidné je preskocte,
muZete je ¢ist jako samostatna dobrodruzstvi iplné kdykoli.

Pfeji vam pfijemnou zabavu!
R. Raderak






). BYLINKY PANI STARKOVE

Radlice buldozeru se pomalu opiela o sloupek starého plotu
a nahnula ho o nékolik centimetrt. Ridi¢ zastavil sviij stroj, se-
skodil na zem, odsunul helmu a nechapavé se poskrabal na hla-
vé. Néco mu tady nehralo. Pfed nim se jako vysoka sténa tycila
rozlehlad zahrada, plna stromd, podivnych keit a kvétin. Tak za-
rostlou zahradu snad jesté nikdy nevidél, ale nejzvlastnéjsi na
tom bylo, Ze i kdyZ tu pracoval uz nékolik dni, zatim nikdy si té
zahrady nev§iml.

Vratil se tedy zpatky do kabiny buldozeru, vylovil plany stav-
by, rozlozil je pred sebe a zacdal zkoumat. Chodil podél plotu,
krokoval, méril, otacel mapu do vSech stran, zkratka snazil se
prijit na to, kde mohla nastat chyba. Ale at se snazil sebevic, vii-
bec to nedavalo smysl.

O malic¢kou chvilku pozdéji uz stali sklonéni nad mapou dalsi
dva délnici. I oni chodili bezradné kolem plotu, debatovali, hada-
li se nad mapou, divoce mavali rukama, ale ani v§ichni dohroma-
dy z toho nebyli prili§ moudri. Zdalo se, Ze se na stavbé objevil
problém - a ne ledajaky!

Za hodinu uz stali vSichni tfi v kancelari stavbyvedouciho
Kirka. I ten se nechapavé dival do mapy, jako kdyby to byl plan
pyramid popsany samymi hieroglyfy. Kolem po stolech mél
rozlozené dalsi dokumenty, mapy a fotografie, ale ani samotnému
Kirkovi se nepodatilo najit zadné rozumné vysvétleni. Vypadalo
to, Ze tohle uz bude muset hlasit vy, mnohem vys, ukazal prstem
smérem nahoru a zvedl sluchatko telefonu.

Na stole tajemnika Matlocha zazvonil telefon. Roz¢ileny stav-
byvedouci Kirk prekotné vykladal, co se stalo, a kficel pti tom tak
nahlas, Ze si Matloch musel dat sluchatko dal od ucha. A ¢im déle
Matloch poslouchal, tim vic se mu tvar barvila do béla.

Za maly okamzik po telefonatu se v Matlochové kancelafi roz-
poutala doslova horec¢ka. Sekretarka Monika nosila celé svazky
dokumentt, plné Sanony planti, smluv a zapist z porad. Telefony
drnéely, pravnici, poradci a §éfové rtiznych oddéleni si podavali
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Matlochovy dvete, stohy papirt se kupily a nestésti bylo z jeho
vyrazu stale Citelnéjsi. Situace se pres velikou snahu jevila na-
prosto jasné. Prestoze vykoupili vSechny pozemky, tenhle jedi-
ny, z neznamych divodd, naprosto unikl jejich pozornosti. Na
misté, kde mélo stat budouci obchodni centrum, jim trcela za-
hrada i s chaloupkou jako z pohadky. Vynofila se tu necekané
jako sopecné ostrovy ze dna oceanu.

Matloch si nervézné otiel pot z Cela. Nedalo se nic délat, bude
muset informovat nejvyssiho $éfa.

Stavitel Dervis byl typ tvrdého, dravého a netistupného podni-
katele, ktery vzdycky dostal to, co chtél. Ve mésté byl velmi vaze-
nou a znamou postavou. Vlastnil nejvétsi stavebni firmu v Sirém
okoli a byl jednim z nejbohat3ich, nejvlivnéjsich a nejmocnéjsich
muzi v celém kraji. Mimo to, nebo pravé proto, byl také velky
nafoukanec a samoliby snob.

Tajemnik Matloch se zastavil pred kancelati svého velkého
$éfa, peclivé si upravil oblek a kyvl na sekretarku Moniku, Ze je
pripraven.

»Tak jaka to bude dneska, pane tajemniku?“ zeptala se vcelku
rutinné Monika.

»Tanejodolnéjsi,“ zachraptél Matloch.

Monika vstala a bez fe¢i oteviela velikou skfin. Tam byly
v fadach vyrovnany helmy a pfilby vSemoZnych druhi a tvrdosti,
uré¢ené pro ruzné prilezitosti a také pro odliSné druhy zprav.
Monika podala Matlochovi na prvni pohled velmi bytelnou
helmu, zfejmé uréenou hornikim do dolt. Ja vam totiZ jesté
zapomnél fict, Ze pan Dervis byl jesté k tomu nepficetny nasilnik
a vztekly surovec.

Matloch si nasadil helmu, je$té naposledy upravil kravatu
a Monika mu naznacila, ze mu drzi palce. PokfiZoval se a zakle-
pal na dvefe s velkym napisem SEF.

Sam obavany bos Dervi§ krmil pravé rybic¢ky ve své luxusné
zarizené kancelari. Matloch se zastavil ve dverich. Dal se vstou-
pit neodvazil, byl pripraven dat se kdykoli na uték.

»Copak pro mé mate tak dalezitého?“ zeptal se Dervi$ a otocil
se. Byl to vysoky star$i muz tmavych, fidnoucich vlasti, s vyrazné



¢ernyma az planoucima o¢ima, ze kterych Sel opravdu strach.

~Vyskytly se urcité komplikace na stavbé naseho obchodniho
centra,“ zacal Matloch opatrné. Rozhodl se podavat katastrofic-
kou zpravu po mensich kouskach.

»~Ano?“ Dervi§ zpozornél a odlozil krmeni pro rybicky.

»~Abych to upfesnil, vlastné tam mame vazny problém,“ otfel
si Matloch zpocené celo.

Dervi$ pristoupil ke svému psacimu stolu a Matloch pokra-
¢oval: ,Lépe feCeno,...“ téZce polknul a po malé odmlce nesm¢le
prohlasil: ,Musime to celé zastavit.“

Vzduch protizl prudce letici sklenény popelnik. Matloch pfi-
praveny k odrazeni utoku rychle ptivrel dvete a zblokoval strelu.
Hned je vSak zase otevrel, znovu str¢il hlavu dovniti a state¢né
pokracoval. ,Vypada to, Ze velka ¢ast pozemku, na kterém mame
stavét, neni z néjakého nevysvétlitelného divodu viibec vykoupe-
na. Jedna se o pozemek néjaké pani Starkové...“

KRACH! Na dveftich pfistala keramicka vaza a rozprskla se na
tisic kouskd. Matloch strelu opét uspésné zblokoval dveimi, ale
dal uz se neodvazoval vstoupit. VSiml si totiz, Ze Dervi$ sahl po
ocelovém téZitku. Nechal proto dvefe jen pooteviené na malou
skulinku a huldkal skrz ni do kancelare: ,A dokud se to nevytesi,
musime cely projekt zastavit!“ zaviel o¢i a o¢ekaval dopad ocelo-
vého tézitka.

Ale tentokrat se uz dal$i rana neozvala. Dervi$ sice mél v ruce
munici, jak si spravné Matloch vS§iml, ale nepouzil ji. Patrné si
kone¢né uvédomil cely rozsah jejich problému.

»Pojdte sem!“ zavelel prisné.

Matloch obezfetné vstoupil se Sanonem pred sebou jako Stitem.

»T0 snad nebude takovy problém, vyreSili jsme i daleko hor-
$1,“ pravil ponékud mirnéji Dervis. ,,Poslete tam naseho advokata
i s notarem, at to vykoupi za jakoukoli cenu.“ Hotovo, vyfizeno.
Pro Dervise vSechno a vS§ichni méli svou cenu.

»~Ehm,“ Matloch stéle vyckaval ve dvefich a nemél se k odchodu.

,Co jesté? Rekl jsem snad jasné: notai a vykoupit!“ rozkazal
nekompromisné Dervis.

»Jenomze to uz jsme zkouseli a nas pravnik, kdyz uslysel, Ze



se jedna o pozemek pani Starkové, dal ihned vypovéd, zménil si
jméno a odstéhoval se do jiného mésta! Pry s tim nechce mit nic
spole¢ného,” sd¢lil prosté Matloch, nastavil pfed sebe Sanon

Dervi$§ kupodivu opét reagoval naprosto jinak. ,Nesmysl, chy-
bi vam jen schopnost neustupovat a nevzdavat se hned pfi prv-
nim problému,“ fekl vy¢itavé a na chvilku se zamyslel. ,Ale pro-
toze je to tentokrat skute¢né mimoradné dialezité, hned zitra se
za tou pani spolu vypravime a ja to s ni osobné vyridim.“ Dervis
jesté pockal, az Matloch s ulevou odlozil §anon, a koneéné hodil
ocelové tézitko. Jinak by rozhovor nebyl spravné ukoncen.

Nasledujici den pfijeli k zahradé€ pani Starkové rovnou se st¢-
hovacim vozem, partou silnych stéhovakt a malym, kostnatym
notarem. Dervi§ m¢l s sebou kuffik s penézi s presné odpocita-
nou ¢astkou v hotovosti. Tak dalece si véril.

Kdyz vystoupil ze svého vozu a postavil se pred zahradu, ne-
dokazal pochopit, jak néco tak velikého a vjrazného mohlo unik-
nout pozornosti. Pan Dervis$ jen zakroutil hlavou. Neschopni za-
meéstnanci, jako vzdycky, pomyslel si, vS§ak on uz jim predvede,
jak se ma vyjednavat, jen co se dostane k té pani Starkové. No jo,
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ale jak? To se lehce fekne. Nikde totiZ nebyla ani stopa po nécem,
co by pripominalo branku nebo dvere, zkratka po né¢jakém vcho-
du. Vsechno bylo zpustlé a zarostlé.

AZ teprve po dvaceti minutach diikladného patrani si jeden
ze stéhovakil v§iml nééeho, co moZna kdysi byla vstupni branka.
Hned se pustili do klesténi hustym porostem a objevili schranku
na noviny, ve které ted bylo hnizdo celé ptac¢i rodiny, a dale zvo-
nek, obrostly mechem a liSejniky. KdyZ vSak za n¢j zkusili zata-
hat, sesypal se na n€ odporné pachnouci pyl z neznamého kere,
ktery zvonek obepinal.

Matloch se pokusil branku uvolnit nasilim, ale nemél nejmen-
§1 Sanci.

»Jak ta pani chodi ven?“ napadlo Dervise. ,Musi pfece obcas
nékam vyjit, tfeba na ndkup, ne?“

Zatim co nahlas premyslel, Matloch pokrodil v klesténi a zvo-
lal: ,Pane Dervisi, jsou tu néjaké napisy!“ A skute¢né. Pod hus-
tymi vétvemi se objevily zrezavélé plechové cedulky. Podarilo se
jim nékteré rozlustit:

INE o S (R
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Na jiné ceduli stélo:

NIKDY NECICHEJTE KE KVETINAM
POD HRO2BOU SMRTICI KLETBY!



Objevili také docela malinkaté, ale o to zahadnéjsi sdéleni,
tentokrat jen na drfevéné tabulce, jako upfimné doporuceni
neoc¢ekavanym navstévnikim:

PRED VSTUPEM SE UJISTETE, 2DA S SEBOU MATE

TUZKU A PAPIR. V PRIPADE UVIZNUTI SEPISTE 2AVET,
2 TOHO UZ SE NEDOSTANETE!

Byly tam i dal$i napisy s podobnymi vzkazy, ale ty se nepoda-
tilo celé rozlustit. VSem jim preSel mraz po zadech.

»I'a pani Starkova bude budto pékna §prymaika nebo vystied-
ni podivinka,“ Dervi§ se opovrzlivé pousmal. Tak jako tak, on si
hladce poradi s kymkoli.

Matloch zkusil znovu zalomcovat dvefmi, ale jediné, ¢eho
dosahl, bylo, Ze vzbudil néjakého neznamého tvora a ten zacal
Sustit hluboko v podrostu.

»,Hald, je tam nékdo? Pani Starkova!“ zavolal Dervi§, kdyz
zjistil, Ze dvefe jsou v tomto pripadné k ni¢emu. Zvuk jeho hlasu
se rozpustil v zelené sténé stromt. Nedalo se nic délat, pokud
chtéji dovnitf, budou muset prelézt na druhou stranu, tam snad
né¢jakou cestu najdou.

Matloch prelezl jako prvni a potom pomohl DerviSovi i panu
notari. Stéhovaci dostali ptfikaz zatim pockat u vozu, dokud to
Dervi$ nevyridi.

Vsichni tfi, hned jak dopadli na druhou stranu zahrady, zis-
kali pocit, ze skodili do jiné doby, jiného svéta a ¢asu. VSude oko-
lo vidéli neznamé druhy stromi a rostlin, vSemozné kombinace
tvard, druht, barev a podmanivych viini. Jen po néjaké cesté ne-
bylo ani pamatky. Vydali se proto skrz housti smérem, kde podle
plant tusili, Ze najdou ddm pani Starkové.

Cesta to byla velmi obtizna. Do nohou je pichaly bodlaky, trny
a vSelijaké ipony a do rukou je zase Slehaly v§udypritomné feza-
vé listy a ostré vétve. Konec¢né se naprosto zdeptani a zdrceni pti-
blizili k malému domecku, ze kterého predtim vidéli jen stiechu.
Tésné pred nim vegetace zmizela jako uc¢inkem néjakého kouzla
a objevily se thledné zahony s upravenymi cestickami.

'“
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Dim vypadal velmi state, ale zaroven zachovale. Kamenné
stény, mala okénka, stirecha porostla mechem a trsy travy. Dervis
dosedl na masivni direvénou lavici pred domem, vytahl kapesnik
a otiral si zpocené Celo. Pan notar si sedl unavené vedle né;.

»Podivejte se,“ ukazal Matloch s otevienou pusou.

Oba se otocili tim smérem. Draty elektrického vedeni visely
volné podél sloupu. ,Copak ona nema ani elekttinu?“ zeptal se
spis$ sam sebe Matloch.

Ted, kdyz méli ¢as se poradné rozhlédnout, spatfili mnoho
dalsich podivnosti. Stromy se zvlastnimi tvary listt i plod nebo
kefe s rudymi kvéty pfipominajicimi o¢ni bulvy. Dervise nejvice
upoutaly zvlastni vysoké kvétiny s oranZovymi a skute¢né impo-
zantnimi kvéty. Byly husté vysazené v mohutnych kamennych
truhlikach jedna vedle druhé. Nikdo z nich v zivoté takové kvéti-
ny nevidél. Dervis$ vstal a Sel si je prohlédnout bliz. Vypadalo to,
Ze ani ony nikdy nevidély ¢lovéka, protoZe jedna takova na néj
zrovna zvédavé zirala!

Dervi$ si protiel oci, jestli se mu to jen nezda, kvétina vSak
mrkla jesté jednou a dokonce promluvila: ,Jestli se, panové, po-
trebujete po té cesté trochu oplachnout, tamhle v sudu je destova
voda.“

Dervi$ leknutim udé¢lal krok zpét, pritom §lapl nohou do
konve s vodou a Matloch s panem notafem vyjekli hrtzou.
Nebyla to ovSem kvétina, kdo promluvil, byla to Zena, ktera skoro
jako kvétina vypadala. Méla dlouhé oranzové rozcuchané vlasy,
propletené vselijakymi bylinkami, staromddni Saty se spoustou
zaplat a zastéru, které z kapsy vyrastala popinava rostlinka,
omotavala se podél rukou a krku az do vlasi, kde rozkvétala do
zarivé Cerveného kvétu.

-Vy — vy budete asi pani Starkova,“ vykoktal jesté vystraseny
Dervi$ a zdimal si pfitom nohavici.

»T0 jsem,“ fekla ta podivna bytost a Dervi§ se nemohl zbavit
pocitu, Ze musela chvilku vzpominat, jestli je to opravdu jeji jmé-
no. ,UzZ néjakou dobu vas pozoruju, jaky jste nemehla,“ na tva-
i vyloudila pfijemny tusmév. ,Musite byt hodné odvazni, nebo
jen prosté netusite, co vSechno vas tady miize potkat. Copak jste
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necetli ty napisy u vchodu?“ podivila se. ,,M¢ly by tam jesté byt,
davala jsem je tam nedavno, kdyz jsem byla naposledy venku, tak
pred padesati lety,“ dumala.

VSichni tfi se na sebe podivali. Dervi§ chtél néco fict, ale
ta zvlastni pani-kvétina ho predesla: ,Cemu vdé&im za vasi na-
v§tévu?“

Ano, presné tak to ma pan Dervis rad, rovnou k véci, a proto
hned spustil: ,,Prisli jsme totiz kvuli...“

»Date si bylinkovy ¢aj?“ zeptala se ta pohadkova bytost a ne-
nechala ho viibec domluvit.

Matloch zalapal po dechu. Tahle Zena si dovolila skoc¢it samot-
nému panu DerviSovi do feci. To se nestalo dobrych pét let. Ve fir-
mé by to znamenalo mit uz v jedné ruce vypovéd.

Pan Dervis se vSak tvaril prijemné¢, nesmi se na ni zlobit, je to
prece jen star§i dama. Prejde to, jako by se nic nestalo. Dokonce
na tvari vyloudil mily dsmeév, coz se nestalo uz dobrych sedm let.
Vypadalo to, jako kdyZ se usméje rozslapnuty citron. ,,Abyste mi
dobie rozuméla, prisel jsem, protoze...“

»10 ja si ho jdu pravé uvarit. Miluju bylinky,“ znovu mu skoci-
la do feci. Tohle se nestalo dobrych deset let, aby panu DerviSovi
nékdo dvakrat po sobé skodil do feci, pomyslel si s hriizou Mat-
loch. Ve firmé by to znamenalo mit uz vypovéd docista v kapse.

»Laky mate radi bylinky?“ zeptala se Starkova nic netusic o ka-
tastrof¢€, kterou zptisobila.

»Ja celkem ano,“ odvazil se do hovoru vstoupit Matloch.

~Vyborné, to si mame asponn o ¢em povidat!“ zaradovala se
pani Starkova a spustila obSirnou prednasku. Provedla nezvané
hosty svoji zahradou, ukazala jim rizné druhy kvétin, stromt
a kert. Kazdou bylinku museli ochutnat, oliznout nebo alesponl
pri¢ichnout. Po hodiné¢ a ptil z toho vSechny tii bolela hlava a sot-
va pletli nohama.

Na zavér predstavila svoji nejvétsi chloubu, garbiézu velkou.
Pravé onu mohutnou kvétinu, ktera DerviSe hned na zacatku
upoutala. Nejvzacnéjsi z nejvzacnéjsich.

»,Jsou mozna posledni na celém svété,“ fekla vyznamné a pti-
tom jeden veliky kvét s laskou pohladila.
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Potom pany pozvala k sobé domi, kde je posadila na tézké ka-
menné zidle a lavice. Kazdému nalila do masivniho hrni¢ku hus-
ty bylinkovy napoj, koufici namodralou tekutinu. Mozna jako
michatko, nebo jako bréko tréel z kazdého hrnku dlouhy stvol.

»Tak, kde Ze jsme to jenom skon¢ili?“ Starkova si vzpomnéla
na hovor, ze kterého pred ptldruhou hodinou odbodila.

Dervi§ byl uz tak vyvedeny z konceptu a k tomu je$té oma-
meny vSemi kvétinami, Ze zacal koktat a vydavat nesrozumitel-
né zvuky. Pfi§lo mu najednou naprosto nemistné po tom vSem,
co jim vypravéla, se zeptat, jestli by mu svoji zahradu s milovany-
mi kvétinami prodala.

»No, ehm, co jsem to jen chtél fict...,“ neveéd¢l, jak zacit. Jeho
zazraéna vyjednavaci schopnost byla tatam.

»No zkratka jestli byste nam neprodala tenhle vas dim i se za-
hradou, my ho zbourame a postavime tady zbrusu nové obchodni
centrum,“ predvedl Matloch svoji vytfibenou vyjednavaci schop-
nost neandrtalce.

»Ne!“ odpovédéla Starkova beze Spetky otaleni a dal michala
svlij modry napoj.

Tim pro ni bylo celé vyjednavani odbyto a nevypadalo to, Ze by
se k tomu chtéla vracet.

Dervi§ se najednou vzpamatoval. Nebyl zvykly takhle se ne-
chat odbyt. PolozZil razné hrnecek s ¢ajem. ,Dam vam milion!“
vyrazil ze sebe a pritom sledoval, jak bude Starkova reagovat.

Ta sijen zamichala §alek, usrkla trochu modré tekutiny a bla-
zen¢ se pri tom usmala.

»Dva miliony,“ pfihodil mistr vyjednavac.

sDeset!“ vystékl, kdyz vidél, Ze Starkova na néj reaguje jako
na nudnou reklamu v televizi.

,Rekla jsem vam prece, Ze ne,“ zopakovala klidné svoje jasné
stanovisko.

»Ale ja to musim mit, jinak cely muj projekt pada! A vite, kolik
uz jsem do né&j nainvestoval?“ zvolal zoufale Dervis.

-Vy mi nechcete stale rozumét, neprodam vam to za zadnou
cenu,“ zaznélo jako definitivni tecka.

Dervis bouchl pésti do stolu a zarval: ,TTicet miliont!“ Ve tvari

13



mél brunatnou barvu. ,Kazdy ma prece svoji cenu!“ neovladl se
ajecel.

»Psst! Nekfic¢te mi tu, kvétiny to nemaji rady, mohly by se na
vas zlobit,“ fekla naprosto vazné pani Starkova.

To bylo na mocného §éfa prilis. Ta pani je evidentni blazen
nebo si z néj déla Soufky, probéhlo mu hlavou. Tady taktika ani
vyjednavaci um nepomohou.

»Jdeme!“ zavelel najednou a byl tak zmateny, ze vypil cely hr-
nek i s tim dlouhym stvolem, ktery mu ted ¢ouhal z koutku ust,
takze kdyz mluvil, bylo mu $patné rozumét. ,,My dva fe jefté po-
tkame!“ zahuhnal a vyletél z domecku.

Cesta zpatky k brance byla snad jesté horsi. Starkova méla
pravdu, kdyz fikala, Ze kvétiny se budou zlobit. Ted to podle
toho vypadalo. Hned na zacdatku Dervi$ §lapl na malou nevinnou,
razovou kvétinku. Ta mu to okamzité vratila a z jejich kvéta se
na DerviSovy Saty a boty vysypal nazelenaly pyl. Pfichytil se tak
pevné, Ze neSel ani oprasit, ani setiast, ba dokonce ani seskrabat.
Vypadalo to, Ze jeho drahé boty jsou nadobro zni¢ené. JenZe tim
to teprve zacalo.

Pri prolézani hustého, zvlast trnitého kefe, se mu jeho tpo-
ny provlekly rukavy tak rafinované, Ze Dervi§ musel sundat celé
sako, aby tady neztstal uvéznény navéky. Jen se vSak vysvlékl,
jiny ostry Slahoun mu zachytil kravatu a zase jiny vychytraly tpon
mu vytahl penézenku z kapsy. Po dalSich deseti metrech mu néco
slizkého podrazilo nohy a Dervi§ upadl a rukama se zabofil do
lepkavé hmoty. Kdyz z ni v3i silou vytahl ruce, zjistil, Ze jsou bez
zlatych prstenti, drahych hodinek a bez naramku s briliantem.
Chtél zadit nadavat, ale v§iml si, Ze se pomalu propada do baziny.
Aby si zachranil alespon holy Zivot, vyzul si boty a vyplazil se po
brise ven.

Kdyz prelézal nazpatek pres plot, na posledni chvili se mu za-
hakl veliky kaktus za kalhoty a ne a ne se pustit. Nedalo se nic
délat. Aby z toho vyvazl, musel je tam tomu loupeznému kaktusu
nechat. Dobelhal se ke svému vozu a ¢ekajici parté stéhovakda.
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Byl cely nahy, jen ve spodnim pradle, a v o¢ich se mu zrcadli-
la ¢ira hrtiza. Matloch, ktery dorazil jen o chvilku diiv, dopadl
o poznani hif, tomu zuastala jen kravata. Jako spravny tajemnik
vSak nedbal svého obnazeného stavu a ihned priskodil ke svému
$éfovi s dekou, aby ho pfikryl.

»,Pane Dervi§i?“ promluvil Matloch se stoupajici panikou
v hlase. ,Kde vlastné ztistal pan notar?“

To byla v tuto chvili spravna otazka, protoze naposledy ho
vidéli, kdyz visel za nohu hlavou dolt u néjaké zvlast odporné
rostliny.

Spolec¢né se rozhlédli kolem sebe a o¢ima patrali v listovi hus-
té dZungle za plotem, ale po starém panovi nebylo ani vidu, ani
slechu.

Dervi§ vS§ak byl jako manazer zvykly uvazovat i v takovych vy-
pjatych situacich velmi prakticky. ,Mél u sebe tuzku a papir?“ ze-
ptal se klidné.

,UTCité, je to prece notar,“ nechapal Matloch, proc¢ se na to
$éf pta.

»Tak co se starate, Clovéce, Cetl jste snad ten vystrazny napis.
Az to odkoupime a rozbagrujeme, urcité jeho zavét najdeme.“

Jesté to odpoledne podnikl Dervi$ dalsi kroky. Chodil po kan-
celafi sem a tam jako tygr v kleci. ,,At si ta bylinkova baba nemy-
sli, Ze si se mnou bude zahravat! Se mnou totiZ Zadna sranda
neni!“ kfi¢el na Matlocha, ktery to mohl potvrdit. Mél na sobé
opét helmu nejvyssi odolnosti a sedél prikréeny za stolem, jeli-
koz pted chvilkou dostal golfovou holi po hlavé.

»,KdyZ to neptijde po dobrym, tak to piijde po..., no prosté mi
zavolejte stavbyvedouciho Kirka!“ rozkazal nejvyssi §éf a tak se
také hned stalo.

Za chvili sed€l nestastny a zmateny Kirk pred DerviSem, ktery
na néj fval: ,Viibec nechci slyset, Ze nevite, jak se to déla! Byl jste
prece ve vézeni, ne?

,No ano, ale...“, Kirk se chtél branit, ale Dervi§ ho nenechal
domluvit.
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»TakzZe ji musite, jako spravnej kriminalnik, poradné zmack-
nout!“ vysypal ze sebe Dervis, o co mu $lo.

Kirk se zatvaril je$té nechapavéji.

,Clové&e, to vam mam radit, jak se to déla? Byl jste v krimina-
lu vy nebo ja?“ DerviSova logika byla netiprosna. ,, Zkratka pajde-
te za tou babou a poradné ji vystraSite. A to tak désivé a pekelné,
Ze sama prileze po kolenou a bude m¢ jesté prosit, aby mi tu svoji
zatracenou zahradu sméla prodat!“ Nato Kirkovi Dervi§ nazna-
¢il, Ze je to vSe a dal o jasném pirikazu nebude diskutovat.

Chudak Kirk byl sice ve vézeni, ale pracoval tam jako vedouci
udrby. JenZe nedostal piileZitost to vysvétlit. Sel zpatky do svoji
kancelare a hore¢né premyslel, co mtize Dervi§ myslet tim ,,vy-
stra$it désivé a pekelné“. Nutno podotknout, Ze Kirk nem¢l moc
velkou fantazii a vylozil si slova svého §éfa ponékud pfimocare.
Vzpomnél si, jak se jednou skutec¢né vylekal. Méli tenkrat miku-
lasskou besidku a ten Cert vypadal hodné désivé a pekelné. Treba
mél pan Dervi$§ na mysli pravé tohle. A protoze ho nic jiného ne-
napadlo, hned zamifil do skladu.

Nehledal dlouho. Ve veliké zaprasené krabici nasel z lonské-
ho vedirku masku certa s rohy, dlouhym vyplaznutym jazykem
a blikajici svétélka z vano¢niho stromecku. To uZ tvorilo solid-
ni zaklad budouciho pekelnika. Potom uz se stacilo jen zastavit
v garazi, vypujcit si poradny fetéz a silnou ¢ervenou stavebni svi-
tilnu. Pfed zrcadlem si to vSechno vyzkouSel a zdalo se mu, Ze
vypada dostate¢né hrozivé.

Jesté ten den, kratce z velera, prelezl plot do zahrady pani
Starkové a na rozdil od svych predchtidcti se choval tiSe a klidné.
Nevzbudil tudiZ Zadnou pozornost kvétin. Takhle potichounku
a nenapadné dosel az ke kamennému domecku pani Starkové.
Ta zrovna zalévala svoje garbidzy.

Kirk se pripravil, nasadil masku pekelnika, zapnul svétylka
a pockal si, aZ se k nému pani Starkova priblizi.

»Ble, ble, ble!” vyskoc¢il na ni pfesné tak, jak to vidél na tom
mikulasském vecirku.

Jenomze s pani Starkovou to ani nehnulo. Jen vrazila udive-
nému Kirkovi do ruky konvici s vodou. Strasidla a podobné pri-
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zraky ji asi ¢asto pomahaly s praci na zahradé.

Po hodiné nepfetrzitého noseni konvi a tézZké prace mezi za-
hony, kdy z Kirka v masce ¢erta uz lilo a dochazely mu baterie
ve svétylkach, uz to nevydrzel a Sel s pravdou ven. ,Prominte, ja
vlastné nejsem zadny strasidlo, jsem jen obycejny ¢lovék a jdu od
pana Dervise.“

Pani Starkova upustila konvici, udélala krok dozadu.

»Nebojte, ja vam nechci ubliZit, jen vas mam vystraSit k smr-
ti, abyste zahradu prodala,“ shrnul slusn¢ a hlavné srozumitelné
svoji misi Kirk.

K dal$imu praktickému vydirani se uz nedostal. Pani Starko-
va si teprve ted uvédomila holou skuteénost. Sevrelo se ji hrdlo
a srdce se ji hlasité rozbusilo. Stara Zena vykfikla a padla bezvlad-
né na zem. Krasna kvétina pnouci se po jejich pazich az k vlastim
se nahle pustila a uvadla jak v Zaru letniho slunce.

,Rekl jsem snad néco §patné? Pfesné takhle mi to pan Dervis
prece fikal,“ mumlal si Kirk.

Jenze pani Starkova se nehybala a nejevila znamky zZivota.
Kirk zpanikaril. Co ma dé€lat v takovém ptipadé, to mu Dervis uz
netekl. Zavolal proto jen zachranku a zbabéle utekl.

KdyzZ se vracel zpatky do kancelare, viibec si nebyl jisty, jestli
si to jeho $éf takhle n¢jak predstavoval.
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2. GARBIO2A VELKA

Gina jela na kole jako o zavod. Drncala po kamenité ces-
té z prudkého kopce a jeji dlouhé, kastanové hnédé vlasy za ni
divoce vlaly. Byla udychand, sotva popadala dech a neustale se
ohlizela za sebe. Nékolik metrti za ni se v plné rychlosti ritili dva
chlapci. Na prvni pohled primitivni hrubiani s rysy grazld. Byli
to jeji spoluzaci z osmé tfidy Dareba a Flink, nejvétsi lumpové
$koly. Terorizovali vSechny, na které si troufli, tedy predev§im
malé déti v celém okoli. Kradli jim kapesné, nékdy i hracky nebo
aspon svaciny.

Zrovna pied chvili chytili dvé malé divky, sebrali jim mluvici
panenku a chtéli si s ni také popovidat. Ale nastvalo je, Ze s nimi
odmita mluvit a naschval mele potfad dokola jen tfi véty. Snazili
se ji prinutit nasilim a ohnuli ji obé nozicky dozadu, az se panen-
ka nechala presvédcit a vypustila ze sebe jesté jednu vétu: ,Vy jste
ale dva hovadosaufti!“ Nebyla to vSak panenka, nybrz Gina, ktera
se na celou tragickou scénu uz nemohla divat. Dareba s Flinkem
presné nevédéli, co to slovo znamena, ale znélo to hodn¢ urazlive.
Za to ted zaplati, jen co ji chyti, s panenkou si to vyridi pozdéji.

»Stj!“ zatval ten vét$i hrubym hlasem a s pohledem tupého
buvola, byl to Dareba.

»,O to to bude horsi, az té chytime!“ doplnil ho ten druhy
chlapec hlasem tak vysokym, Ze se k nému viibec nehodil. Byl
to Flink, ndpadné zase pfipominajici kunu. Pak oba vystartovali
za Ginou.

Gina se otocila zase dopredu a jesté vic zabrala do pedala.
Musi se jich piece néjak zbavit. Blizila se k odbocce na lesni ces-
tu. Napadlo ji, Ze jinou Sanci asi nema, ale vjet v takové rych-
losti do prudké zatacky, kdyz bylo navic vSude mokro a dost to
klouzalo, se nejevilo jako spravné rozhodnuti. Jenze Gina byla
tak trochu jind nez ostatni divky jejiho véku, byla snad az prilis
chlapecka. Dokazala se prat s kluky, 1ézt po stromech, nadavat,
ale predevsim umi skvéle jezdit na kole a viibec ni¢eho se neboji
a to jim také hned predvede.
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Odbocka na lesni cestu se pribliZzila. Musela se rychle rozhod-
nout. ,Jsi Silend!“ fekla sama sobé a na posledni chvili strhla fi-
ditka prudce doleva. Dostala smyk, odlétlo blato a kameni a m¢la
co délat, aby se na kole udrzela. ,,JO!“ vyktikla radosti. Ted byla
zvédava, co na to tamti dva tupouni za ni. Ohlédla se a radost ji
hned presla. Dareba i Flink patrné také velmi dobte ovladali svo-
je kola. Giny manévr je neodradil ani na chvilku.

»,Do haje!“ zaklela, ale vic si postéZovat nestacila, protoze se
fitila po tzké kamenité lesni cesté. Chytila se pevné fiditek a za-
tnula zuby. Slovo brzdy odsunula z hlavy. Dalo by se fict, Ze leté-
la jako stiela. Kameny, koteny, kaluze, spadlé vétve. Gina m¢la
tvar celou od blata a kastanové vlasy uz nevlaly za ni, ale splihlé
a slepené se ji lepily na oblicej. Nejhorsi ale bylo, ze véd¢la, Ze se
bliZi prudky sjezd k malému poticku.

»To nedaji,“ usykla pro sebe a napadlo ji, Ze tim by se jich urci-
té zbavila. Tohle by na kole sjel jen opravdicky Silenec ...a to ona
rozhodné je!

Takze pripravit, pozor a hop! Dvé, mozna tfi vtefiny volného
padu nez dopadla do vody. Rychle se otocila, jak jsou na tom jeji
pronasledovatelé.

Flink, ktery ji byl téméf v patach, nebyl patrné takovy Silenec.
Na posledni chvili si to rozmyslel, zacal brzdit, a to byla chyba.
Gina vid¢la, jak se vali ze svahu po bfise.

»,Cha!“ vykfikla opét radosti. Kunu ma z krku, ted jesté toho
buvola a ma vyhrano.

Jenomze se neradovala dlouho. Pravé ta chvilinka, co se ohléd-
la dozadu, stacila, aby ztratila piehled o terénu, $patné odhadla
zatacku a plnou rychlosti narazila do bfehu malého poticku, kde
se ji predni kolo zabofilo skoro celé do blata.

Dareba prudce zastavil, seskocil z kola a ve vtefiné€ byl u ni.
To uz je dohnal i vyvaleny a patfi¢né nastvany Flink. Oba se na ni
zufivé vrhli.

Jenomze Gina nebyla z cukru a porvat se s kluky ji nedéla-
lo viibec zadny problém. Skrabala, kousala a kopala kolem sebe
jako divoka koc¢ka zahnana do kouta, dokud ji Flink zezadu ne-
zkroutil ruku za zada. To byl konec.
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Ginou projela prudka bolest, jak ji luplo v rameni. ,,To si dovo-
lujete na holku, co?“ kficela a porad se divoce zmitala, Ze ji sotva
udrzeli.

»1y prece nejsi zadna holka!“ zareagoval Flink a musel utah-
nout ruku jesté vic.

wJau!“ vykfikla, a kdyz trochu povolil, klekla na kolena do
vody. Dareba vzal do dlan€ z pottcku blato a rozetiel ho Giné po
obliceji.

»Navic jsi oskliva holka, ale s tim blatem vypada§ mnohem
lip,“ smali se oba.

Gina véd¢la, ze prohrala. Dalsi odpor by znamenal jen vétsi
nasili a vétsi bolest. A u téchto dvou c¢lovék nikdy nevédél, co
muze o¢ekavat.

»Tak poslouchej, hol¢icko, za tohle zaplati$ pokutu,“ oznamil
Dareba, kdyz vidél, Ze to Gina vzdala.

»,JO a poradné mastnou,“ Flinkovi se napad zalibil a patfi¢né ho
rozvinul. ,Takze zitra pfinese$ do $koly rovnou stovku, rozumis§?“

»A kdyZ ne, pozitii uz to budou dvé,“ zacal se chechtat Dare-
ba. Byl rad, Ze na néco tak matematicky rafinovaného sam ptisel.

»A ted ndm to zopakuj, bahnita prisero!“ prikazal Flink, pfi-
tom zase jesté vic pritahl Gin€ ruku a smal se vlastnimu ostrovti-
pu a krutosti.

»Zitra prinesu stovku,“ sipala Gina bolesti.

»Panové!“ pridal jesté maly dodatek Dareba a tazavé se podi-
val na Ginu, aby pochopila, Ze to ma po ném opakovat.

Ta se zacala o svoji ruku vazné strachovat, a proto se radsi
podvolila. ,Zitra pfinesu stovku, panové,“ sotva hlesla a sklonila
se bolesti.

V tu chvili ji Flink necekan¢ pustil a ona spadla obli¢ejem pii-
mo do potoka. To u obou grazli vyvolalo obrovsky vybuch smi-
chu. Bavili se doslova kralovsky. Za tu honicku to rozhodné stalo.
Potom ze zemé sebrali svoje kola a nasedli na né€. ,,Jo, a to blato si
na obliceji nech i zitra do skoly, vypadas fakt o hodné lip,“ obratil
se k ni jesté Dareba a nasledoval dalsi vybuch smichu. ,Pojd, je-
deme, nechame ji tu, at se chudinka v klidu vybre¢i.“ Ve skvélém
rozmaru odjeli hledat dalsi obéti.
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V tom poslednim se ovSem hluboce mylili. Gina neméla nic
takového jako pla¢ v umyslu. Pomalu se zvedla, otfela si oblicej,
prozkoumala odfené koleno a zkusila udélat par pohybt po-
chroumanou rukou. Stale ji dost bolela. Navic, kdyZ se postavi-
la, zjistila, Ze lehce kulha. Podivala se za nimi. ,,A vite, kam vam
tu stovku stréim?“ zafvala na prazdnou cestu a podivala se na
hodinky. A jéje, bude Sest, méla nejvyssi ¢as. Kazdé utery a ¢tvr-
tek totiz chodila pomahat pani Starkové starat se o jeji zahra-
du a predev$im o jeji krasné a vzacné kvétiny. Gina vytahla kolo
z potoka, nasedla a pomalu odjela.

Gina méla pani Starkovou moc rada. Vzdycky ji tak trochu
pripominala babic¢ku z pohadky. Odmalic¢ka k ni chodila, kdyz
byla sama doma (to bylo ¢asto) nebo kdyz ji bylo smutno (jesté
¢astéji). Celé dny spolu jen tak sedély pred jejim domeckem a po-
zorovaly zahradu a Zivot v ni. Pfitom ji pani Starkova vypravéla
o bylinkach, stromech, ketich a kvétinach, také o jejich péstova-
ni, o zvlastnich druzich, jejich zvycich, povahach a chovani. Vy-
pravéla to vSechno s takovou laskou a zaujetim, Ze Gina vzdycky
prestala na svoji samotu myslet.

Jindy ji zase vypravéla pribéhy, o jakych Gina nikdy neslySe-
la. O podivnych tvorech Zijicich ve stromech nebo o bytostech
tak malinkatych, Ze Ziji dokonce na kvétech rostlin. Také o ne-
znamych a dosud jeSté neobjevenych svétech, o jejich déjinach,
o slavnych panovnicich a velkych kralovnach... a jitfila tak fan-
tazii malé divky. Gina si vZdycky myslela, Ze ma pani Starkova
velkou fantazii a vypravi vSechny ty pfibéhy, jen aby ji udé¢lala
radost. Od té doby ji méla jako svoji babicku.

Gina prijela k zahradé pani Starkové na ¢as. Prolezla pohodl-
né dirou v ploté a hned narazila na tuzkou vyslapanou cestic¢ku.
Védéla totiz, na rozdil od Dervise, kudy pfesné ma jit a jak se ma
ke kvétindm chovat. U domecku byla tudiz velmi rychle. V sudu
na destovou vodu si omyla ruce a oblicej. Nebude prece staré pani
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vykladat, Ze se zrovna poprala s kluky. Jesté by o ni méla starost.
Ale kde viibec je? Po zahrad¢ se uz tahly ve€erni stiny a pani Star-
kova, ktera v tuto dobu obvykle zalévala zahradu, nikde. Gina
lehce zatukala na dvere. Védéla, Ze pani Starkova si obcas rada
zdifimne. Nikdo se vSak neozval. Obes$la diim ze vSech stran, pro-
hlédla poradné zahradu, ale vSe bylo marné. Pani Starkova pro-
sté nebyla doma, a to bylo velmi zvlastni, to se nestalo, co Gina
pamatovala. Urcité se za chvilku odnékud vrati, ale zatim se do
prace pusti Gina sama.
zametla u nejcéistotnéjsich, vytrhala plevel u téch nejméné sna-
Senlivych, a nesmi zapomenout na to nejdtlezitéjsi — postarat se
0 majestatni garbiozy velké, které pani Starkova péstovala pod
vysokym pristieSkem vedle svého domecku. Skuteéné naddherné
a zvlastni kvétiny. Zajimavé bylo, Ze o nich Gina nikde nenasla
zadné informace. Ani v uéebnicich, ani v encyklopedii, prosté ni-
kde. Vypadalo to, Ze rostou jen a jen na zahradé pani Starkové.
KdyZ méla Gina vSechnu praci hotovou, uklidila nafadi a po-
sadila se na lavici pfed dim. Podivala se na hodinky. Blizila se
sedma hodina a Gina se uz bude muset vratit domda.

Cestou zpatky ji napadlo zastavit se jeSté u staré pani Rusa-
nové. Bydlela po cesté nedaleko odsud, ta by snad pfece mohla
néco védét. Obcas se u Starkové
zastavila, spole¢né poklabosily,
a hlavné si od ni brala bylinky
na sva bolava zada. A Gina méla
Stésti. Tam se koneéné dovédeé-
la, co se stalo. Pry srde¢ni ko-
laps! Hned ji mé¢lo napadnout,
ze se stalo néco vazného. Pani
Starkova by nikdy od svych
garbi6z jen tak neodesla. Gina
méla jesté chvilku cas. Sedla na
kolo a rychle zamifila do ne-
mocnice.
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Pani Starkova lezela ve ¢tvrtém patfe na pokoji s cizi pani.
Vypadala celkem dobfe, zfejmé byla z nejhorSiho venku. Gina
z toho m¢éla velikou radost, popravdé, ta zprava o kolapsu ji hod-
n¢ vydésila. Sedla si na Zidli vedle postele a pani Starkova ji ve
struc¢nosti vylicila, co se stalo. ,,Prosté jsem se jen lekla, nejspis
néjakého stinu. UZ nejsem nejmladsi a srdce mi tak neslouzi,“
shrnula situaci, jako by se vlastné viibec nic nestalo.

Gina ji na oplatku vypravéla, jak se dnes postarala o vSechny
kvétiny, Ze se nemusi strachovat a miZe v klidu odpo¢ivat. Po-
tom si chvilku povidaly o riznych nedtlezitych vécech.

Vse by tedy dopadlo dobie, kdyby se Gina nemohla zbavit po-
citu, Ze se pani Starkova chova velmi divné, jako kdyby se né¢-
¢emu vyhybala nebo pied ni dokonce néco tajila. Casto se totiZ
divala do zem¢ a odpovidala jen nékolika slovy. Gina to pricetla
jejimu zdravotnimu stavu. Musi byt jisté poradné unavend, ne-
cha ji radsi odpocivat a ptijde dom.

Vtom pani naproti vstala, vzala si kabelku a odSourala se z po-
koje ven. Gina se zvedla, ze uz také ptijde, jenze hned jak se za
tou pani zaviely dvefe, pani Starkova prudce zménila vyraz, az se
Gina lekla. ,Dobfe mé poslouchej, dévenko, nemame moc casu,
nez se ta pani vrati!“

»,Uklidnéte se, stalo se vam néco, mam zavolat doktora?“ po-
lekala se Gina, ale pani Starkova ji viibec nevnimala a pokracova-
la: ,Dopoledne byl u mé ten podnikatel Dervis, chce koupit moji
zahradu a misto ni postavit obchodni centrum,“ vysypala ze sebe
v rychlosti, ,ale ja jsem ho odmitla, mam tam pfece svoje gar-
bidzy a nemtizu to prodat. Proto na mé poslal toho odporného
¢lovéka, ktery mé mél postrasdit. PriSerné jsem se lekla, a proto
jsem zkolabovala. Chapej, chce mé vydirat!“ fekla vyrazem, zZe
Gin€ projel mraz po zadech.

»Musi$ ndm pomoct, musis$ se mu postavit. Nikoho jiného ne-
mame,“ téZce dychala pani Starkova a musela se opfit o polstar.
Ztézka sbirala sily. Slova se tedy ujala Gina.

v rozpacich a taky nechapala koho pani Starkova mysli tim MY.
»Jak bych ja vam mohla pomoct? Neporadim si ani s klukama ze
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tfidy,“ vzpomneéla si na dne$ni rvacku s Darebou a Flinkem a po-
nufe se usmala.

»,Niceho se neboj,“ uklidiiovala ji pani Starkova, ,Mexesta uz
vSechno zaridi, je velmi, velmi mocna, sama uvidis.“

Gina uZ viibec nechépala, o kom to mluvi. Neméla by prece
jenom zavolat 1ékate? Na jeji tvati to asi muselo byt hodné vidét
a pani Starkova to vycetla.

sTed neni ¢as na vysvétlovani. Dobie mé poslouchej a udélej
vSechno presné, jak ti feknu. Je to dilezité!“ pronesla pani Star-
kova velitelsky. ,Vrat se zpatky na zahradu, ze skleniku vezmi
tu nejmensi garbidzu. Je uplné tam vzadu. Odnes ji dom1, vecer
k ni potadné pricichni a hned rano preéti nahlas tenhle dopis!“
Pani Starkova zpod polstare vytahla zalepenou obalku a podala ji
Giné. ,A ted mi to celé zopakuj,“ zavelela.

Gina byla tak zmatena, Ze jen automaticky opakovala: ,,Prosté
se vratim na zahradu, vezmu tu nejmensi garbi6ézu, ja vim kte-
rou, vecer k ni pfi¢ichnu a rano pfec¢tu nahlas tenhle vzkaz.“

~Vyborné, ja védéla, ze je na tebe spolehnuti,“ zaradovala se
pani Starkova a na tvari se ji poprvé za cely den objevil Gsmév.

»A to je vSechno?“ podivila se Gina. Pfipadalo ji, Ze postavit se
mocnému podnikateli tim, Ze si jednou pri¢ichne ke kytce, prece
nemtuze stacit.

Pani Starkova presné védéla, co si Gina asi mysli a chytila ji za
ruku. ,V€f mi, prosim, Gino, zname se prece tak dlouho,“ fekla
ddrazné a presvédcive.

Dvere se zase oteviely a pani spolupacientka se Sourala zpatky
s hrnickem caje.

»Tak béz, oni té potiebuji, rychle!“ burcovala Ginu pani Starkova.

Gina ani nevédéla pro¢, ale najednou na ni padla strasliva pa-
nika. Bez rozloudeni se sebrala a vybéhla z pokoje. Ritila se po
schodech dolt, nasedla na kolo a nejvyssi rychlosti ujizdéla k za-
hradé¢ splnit sviij ukol.

Pani Starkova se dlouze divala na dvere, potom si lehla a pfi-
kryla se pefinou. ,Jen se neboj malicka, az tohle vS§echno skon¢i,
sama sebe nepoznas,“ pomyslela si a s tim i zaviela o¢i. Potfebo-
vala si tolik odpocinout.
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Stmivalo se, ve vzduchu byla citit voda. Urcité bude v noci pr-
Set, mozna i zaboufi, nad obzorem se uz zacalo blyskat. Gina do-
jela udychana k zahradé. Celou cestu se ohlizela. Pani Starkova
ji tolik vyplasila. Na zahradé¢ bylo v tuto vederni dobu vsechno
jiz temné a ponuré. Veliké stiny ji nahanély strach. Gina se ni-
¢im nezdrZovala, popadla tu nejmensi kvétinu v malém truhliku,
prolezla zpatky dirou v ploté€ a rychle ujizdéla domi. Uz aby byla
odsud pry¢!

Za prvnich kapek a s prvnim pofadnym zahiménim dorazila
domt, do malého domku na kraji mésta. Stihla to jen tak tak, jeji
tata jeSté nebyl doma. Zavtela za sebou dvete a rozsvitila si.

K Giné se prihnala velika chundelatd koule a zacala kolem
ni radostné skakat. Byl to jeji pes Chlup, ktery mél tak hustou
a dlouhou srst, ze nikdo hned nerozpoznal, kde ma vlasté oci.
Kazdy to vzdycky jen odhadoval podle sméru, kam zrovna Sel.
Chlup kolem ni radostné dovadél a poskakoval.

»Pockej, Chloupecku, panicka ma jesté hodné dtlezitou praci,
vi§?“ Gina se kratce pomazlila se svym chlupatym milackem, vy-
béhla nahoru do svého pokoje a stré¢ila malou kvétinku do skfiné.
Ani nevédéla pro¢, ale pro jistotu zamkla dvere od skfinky. Tepr-
ve ted si mohla upfimné oddechnout. Pani Starkova ji pofadné
nahnala strach.

Potom Gina nakrmila svoje mySky Emu a Muriel, které cho-
vala v terariu na polici, a pospichala dold do kuchyné¢. Na lednici
si na velké nasténce v kolonce SLUZBY piecetla rozdéleni pro

dnesni den:
UTERY VECERE GINA

Podivala se na hodinky. Méla nejvyssi Cas, tata prijde domt
kazdou chvili. Otevrela lednici a za¢ala pfipravovat jidlo na stu-
denou vederi.

Gina Zila jen s tatou. O vSechno se museli postarat sami, proto
si rozdélovali tkoly a sluzby na nasténce. Tata Hubert chodil ¢as-
to pozd¢é domd, takZe se malokdy potkavali a Gina byla celé dny
sama. Mama od nich odesla, kdyZ byla Gina jesté hodné mala.
Rodinny Zivot nebyl pro ambiciézni védkyni to pravé. Cestovala
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po celém svété a vénovala se naplno svoji praci. Obcas sice pfi-
jizdéla na navstévu, ale ty intervaly se neustale prodluzovaly, az
je pocitala na mésice. Gina mamu naposled vidéla pred rokem.
Mozna i proto se tolik upnula na pani Starkovou.

Venku se ozval hrom a v zamku zarachotily klice. Tata! Pravé
namazala posledni chleba pomazankou, na hodinach bylo ptes-
né osm a pét minut. Venku se dalo do poradného lijaku. Tata
v predsini oklepal promaceny deStnik a pozdravil nahlas, aby to
bylo slySet i v kuchyni: ,,Ahoj Gino, tak uz jsem doma!“

Hubert pracoval jako tcetni u malé pocitacové firmy, ale ne-
platili ho tam moc dobfte, a proto jesté po vecerech délal ucetnic-
tvi skoro pro viechny sousedy v okoli. Casto pracoval az do noci.
Snazil se, aby Gina nepocitila sebemensi nedostatek. Musela mit
vSechno jako jeji kamaradi, jenze tim pddem mu na ni nezbyval
skoro Zadny ¢as. Spi$ naopak. Gina mu ¢asto sama s uc¢etnictvim
musela pomahat.

Hubert byl i¢etnim nejen profesi, ale i povahou. VSechno mu-
selo mit sviij dokonaly fad a svoji kolonku. Nemél rad nepora-
dek, zmény a nepromyslené a ukvapené chovani. Jeho heslo zné-
lo: VSechno dobfie promyslet a spocitat, ale hlavné se nepoustét
do Zadnych unahlenych akei!

»Jak to dnes §lo?“ zeptal se, kdyz vchazel do kuchyné. Podival
se letmo na nasténku se sluzbami, piehlédl pripravenou veceri,
spokojené kyvnul a ptisedl ke stolu. Chvilku si s Ginou povidali
o béznych vécech, o chodu domacnosti, co je tieba zaridit, co na-
opak pocka a co uz mélo byt davno zarizené (nejcastéjsi moznost).

Na zavér Hubert poprosil Ginu, jestli by se nemohla jesté po-
divat na tiéetnictvi pana Fieldinga a nepfipravila pro n¢j doklady,
které si vyzadal a pro které si hned rano ma pfijet.

Gina jen vzdychla a prikyvla na souhlas. Podiva se na to hned
po veceri, jen co si asponl na chvilku odpocine. Sedla si do oby-
vaku a pustila televizi. Tata se mezitim oblékal a vypadalo to, Ze
se né¢kam chysta. ,Kam vyrazis v tom lijaku?“ zeptala se ho Gina
pres rameno.

»Mam... je§té... néco pracovniho,“ vysoukal ze sebe tata tro-
chu nesméle. Pche! Gina moc dobre védé€la, co za tim vézi. Chodil
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